
vroAA
IIPO TTAPTHEPCbKy CrIrBrrPAUrO

tloprxircrra uicrxa repuropianbHa rpoMaAa (Yrpaina), n oco6i rrricrroro roJroBra

BonoAunaupa llllaatrra, g oAuiei cropouu, ra uicro Eesre (<Dpanuix), n oco6i Mepa
Po6epra Meuapa, s iHlroi cropoHlr, (aani - Cropour,r), yruanra uro Yroly rpo HacryrrHe:

Crarrc I
CropoHu BcraHoBJlrcIorb AoBrocrpoKoBe cninpo6irHurlTBo y po3Br4TKy exououixu,

iHsecruqifiHux flpoexrin , KyJrbryprr, MucreurBa, cflop',ry, ocniru, oxopoHu e4opor'r ra
iuruux rarysefi Arq crtpurHH, rrporlBiranurc Ta po3BHTry o6ox ruicr:

- opraHisauis o6uiHHux siguris Ntfl uologi, sunrelin, uignpueuqir, .uir.rie
KyJrbrypHr4x ra iHrunx B3a€Mo3aqi rarleHr,rx M errrKanqin rpoua4 ;
- cnpr.rHn o6uiHy iHtpopuaqieio rraix opraHaMlr Micuesoro caMoBprAyBaHH, y pi*rux
cQepax cnirpo6irHr.rrlrBa;
- peanisaqiro cninrnr.rx rporpau ra upoexrin;
- oprauiaauir saxoAin y cQepi KyJrbrypr{, cropry, ocsirr ror{o.

Crarrs 2
CropourE [pl,I3Harralorb'KoHTaKTny oco6y AJu o[eparr,rBHoro eupimeuH, rrr4TaHb, rrlo

Br,rHr,rmrom y sn'rsry 3 BrrKoHaHHrM rliei Vro.qpr.

Crarrc 3
IIc Vroaa € paMKoBoto; AJL nnpiurenu, Br{H}rKaroqrrx flr,rraHb, noB'r3aHr,rx s qierc

Yrogoto, Croponr.r yKJIaAaIorb AoAarKoBy yro.uy, n mifi BrrcHaqarorbc, [paBa ra o6or'sgxu
Cropin, nopfl.uoK QinancyraHns Aicmuocri trr.r 3axo.(y ra iHrua iHr[opuauie.

Crarrs 4
CtopoHn YroAu Moxyrb ronoBHr.rru a6o guiHnru ir sMicr 3a B3a€MHoro 3roAoro y

nucrrraosifi Qoprrai.

Crarrc 5
Yro,ua na6upae quuuocri 3 MoMeHTy ir sgaeMnoro nignucaHur.

Crarrs 6
YroAa niAnucasa y ABox npr,rrraipnr.rrax, no o.qnoMy Aru KoxHoi Croponlr, KoxeH 3 rKr{x

naigrrrr TerctaVro4u yrpaihcbKoto, Qparqys"Koro ra anrniftcrroro MoBaMn. Yci rpr.r
retcru aBreHTI..IrrHi. Y pasi pos6ixuocrefi a6o cyneperroK [epeBary rraae auruificrxnfi reKcr
YroAn.
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AGREEMENT
ON PARTNER

COLLABORATION

Ch'trnliir '\malgamated Community (Ukraine), represented by Mayor Volodymyr Shmatko,
r'rn die trne hand- and the City of Beziers (France), represented by tutuyor Robert Menard, on
tt]e otirr hand. (hereinafter referred to as the Partiei) have entered into this Agreement on

the following:

Article I
Ttc purrra establish long-term coopera[ion in the development of the economy, investment
lFo'no'*Li' t-ulture. art, sports, education, health care and other fields to promote the prosperity
allJ ,Jer elopment of both cities:

- crrgaruzation of exchange visits for youth, teachers, entrepreneurs, cultural figures and
"rrher m urua I I v interested community resi dents ;- promotion of information exchange between local self-govemment bodies in variousspfters of cooperation;
- implemenmtion ofjoint programs and projects;
- organization of events in the field of culture, sports, education, etc.

Article 2
The Parties appoint a contact person for prompt resolution of issues arising in connectionuith the implementation of this Agreement.

Article 3
This Agreement is a framework; to resolve emerging issues related to this Agreement, the
Parties conclude an additional agreement, which d.firr.r the rights and obligations of ihe
Parties. the procedure for financing the activity or event, and other information.

Article 4
The Parties to the Agreement may supplement or change its content by mutual agreement insriting.

Y 
Article 5

The agreement enters into force from the moment of its mutual signing.

Article 6
Ilr$ Agreement {s signed in two copies, one for each Party, each of which contains the textof the Agreement in Ukrainian, French and English. AII three texts are authentic. In case of
di>agreement or dispute, the English text of the Agreement shall prevail.

/ Chortkiv t 6z . ZOZZ

.'EL,
Enu

---

Mayor of Beziers



ACCORI)
DE PARTENARIAT ET DE COOPERATION

i Communaut6 Territoriale de la ville de Tchortkiv (Ukraine), repr6sent6e par son Maire,
\1. \'olodymyr SHMATKO, d'une part, et la Ville de B6ziers (France), repreientee par son

\{aire, M. Robert MENARD, d'autre part, (ci-aprds d6nomm6es les parties) ont conclu
le pr6sent Accord de ce qui suit :

Article I
Les Parties 6tablissent une cooperation ir long terme ayant pour but de de'elopper

6:onomie, projets d'investissement, culture, art, sport, 6ducaiion, soins de sante et autres
secteurs afin de promouvoir la prosperite et le d6veloppement de deux villes, i savoir :

-organiser des visites d'echange pour les jeunes, enseignants, entrepreneurs. hommes
de la culfure et d'autres r6sidents de deux .o-.rnaut6s qui sint6ressent les uns aux autres :

-promouvoir l'6change d'informations entre les autorit6s locales dans divers domaines
de coop6ration ;

-mettre en cuvre des programmes et des projets communs ;

-organiser des evenements dans le domaine de la culture, du sport, de l'6ducation, etc.
Article 2

Les Parties designent une personne i contacter pour qu'elle puisse r6soudre
rapidement des probldmes lies i la mise en cuvre du pr6sent Accord.

Article 3
Le present Accord est un accord-cadre, donc, pour r6soudre les probldmes r6currents

du pr6sent Accord, les Parties doivent conclure un accord suppl6meniaire qui d6finira les
droits et les obligations des Parties. ainsi que la proc6dure de irnancement d,une activit6 ou
d'un 6v6nement et d'autres informations.

Article 4
Les Parties i I'Accord peuvent completer ou modifier son contenu par consentement

mutuel sous forme 6crite.

Le pr6sent Accord entre en vigueur $*illiirature par les deux parties.

Article 6
Le pr6sent Accord

,- exemplaire comprend le
textes sont authentiques.
au pr6sent Accord, le

siE ry 09i rchortkiv te 2022

Ville de B6ziers
M. le Maire,

Robert MENARD

Eg
II
I-

-

est sigy{d)ux exemplaires et chaque partie en aura un. chaque
texle'del'Aford en ukrainien, en frangais et en anglais. Les trbis
/t cas dVfresence de toute divergence des informations incluses

le en ang{ais doit pr6valoir.

Communaut6 Te
: \Iai

de la ville de Tchonkiv

tri


